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सुȽरकाǷ सɑषिʼतमः  सगŊः  (६७) - सीता वचन अनुवाद 

एवमुƅˑु  हनुमान्  राघवेण  महाȏना  । 
सीताया  भािषतं  सवō  Ɋवेदयत  राघवे  ॥  १  ॥ 

इद  मुƅवती  देवी  जानकी  पुŜषषŊभ  । 
पूवŊ  वृȅ  मिभǒानं  िचũकूटे  यथातथम्  ॥  २  ॥ 

सुखसुɑा  ȕया  साधō  जानकी  पूवŊमुİȈता  । 
वायसः   सहसोȋȑ  िवददार  ˑनाȶरे  ॥  ३  ॥ 

पयाŊयेण  च  सुɑस्  ȕं  देʩƾे  भरताŤज  । 
पुनʮ  िकल  पƗी  स  देʩा  जनयित  ʩथाम्  ॥  ४  ॥ 

पुनः   पुनŜपागʄ  िवरराद  भृशं  िकल  ।     
तत˔ं  बोिधतस्  त˟ाः   शोिणतेन  समुिƗतः   ॥  ५  ॥ 

वायसेन  च  तेनैव  सततं  बाȯ  मानया  । 
बोिधतः   िकल  देʩा  ȕं  सुखसुɑः   परȶप  ॥  ६  ॥ 

तां  तु  ̊̽ǩा  महाबाहो  दाįरतां  च  ˑनाȶरे  । 
आशीिवष  इव  ŢुȠो  िनः ʷसन्  नɷ  भाषथाः   ॥  ७  ॥ 

नखाŤैः   केन  ते  भीŜ  दाįरतं  तु  ˑनाȶरम्  । 
कः   Ţीडित  सरोषेण  पǠ  वƇेण  भोिगना  ॥  ८  ॥ 

िनरीƗमाणः   सहसा  वायसं  सम  वैƗथाः   । 
नखैः   सŜिधरैस्  ती˽णैस्  तामेवािभ  मुखं  İ˕तम्  ॥  ९  ॥ 

सुतः   िकल  स  शŢ˟  वायसः   पततां  वरः   । 
धराȶरचरः   शीťं  पवन˟  गतौ  समः   ॥  १०  ॥ 
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ततस्  तİ˝न्  महाबाहो  कोप  संवितŊ  तेƗणः   । 
वायसे  ȕं  कृथाः   Ţूरां  मितं  मितमतां  वर  ॥  ११  ॥ 

स  दभō  संˑराद्  गृ˨  Ű˦ा˓ेण  ˨यो  जयः   । 
स  दीɑ  इव  कालािưर्  जǜालािभ  मुखः   खगम्  ॥  १२  ॥ 

िƗɑवांस्    ȕं  Ůदीɑं  िह  दभō  तं  वायसं  Ůित  । 
ततˑु  वायसं  दीɑः   स  दभŖऽनु  जगाम  ह  ॥  १३  ॥ 

स  िपũा  च  पįरȑƅः   सुरैʮ  समहिषŊिभः   । 
ũीʟँोकान्  सɼįरŢʄ  ũातारं  नािधगǅित  ॥  १४  ॥ 

पुनरेवागस्  ũˑस्  ȕत्  सकाश  मįरȽम  । 
स  तं  िनपिततं  भूमौ  शरǻः   शरणागतम्  ॥  १५  ॥ 

वधाहŊमिप  काकु̄थ  कृपया  पयŊ  पालयः   । 
मोघम˓ं  न  शƐं  तु  कतुŊ  िमȑेव  राघव  ॥  १६  ॥ 

भवांस्  त˟ािƗ  काक˟  िहनİˑ  ˝  स  दिƗणम्  । 
राम  ȕां  स  नमˋृȑ  राǒे  दशरथाय  च  ॥  १७  ॥ 

िवसृʼˑु  तदा  काकः   Ůितपेदे  ˢमालयम्  । 
एवम˓िवदां  ŵे ःʿ   सȇवान्  शीलवानिप  ॥  १८  ॥ 

िकमथŊ  म˓ं  रƗः सु  न  योजयित  राघवः   । 
न  नागा  नािप  गɀवाŊ  नासुरा  न  मŜȜणाः   ॥  १९  ॥ 

न  च  सवő  रणे  शƅा  रामं  Ůित  समािसतुम्  । 
त˟  वीयŊवतः   किʮद्  यȨİˑ  मिय  सʂमः   ॥  २०  ॥ 
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िƗŮं  सुिनिशतैर्  बाणैर्  हɊतां  युिध  रावणः   । 
űातु  रादेश  माǒाय  लƘणो  वा  परȶपः   ॥  २१  ॥ 

स  िकमथō  नरवरो  न  मां  रƗित  राघवः   । 
शƅौ  तौ  पुŜष  ʩाťौ  वा̳विư  समतेजसौ  ॥  २२  ॥ 

सुराणामिप  दुधŊषŗ  िकमथō  मामुपेƗतः   । 
ममैव  दुʺृतं  िकिǠन्  महदİˑ  न  संशयः   ॥  २३  ॥ 

समथŗ  सिहतौ  यɉां  नावेƗेते  परȶपौ  ।   
वैदे˨ा  वचनं  ŵुȕा  कŜणं  साŵु  भािषतम्  ॥  २४  ॥ 

पुनरɗह  मायाō  तािमदं  वचन  मŰवम्  । 
ȕǅोक  िवमुखो  रामो  देिव  सȑेन  ते  शपे  ॥  २५  ॥ 

रामे  दुः खािभभूते  तु  लƘणः   पįरतɗते  । 
कथिǠद्  भवती  ̊ʼा  न  कालः   पįरशोिचतुम्  ॥  २६  ॥ 

इमं  मुšतō  दुः खाना  मȶं  ūƙिस  भािमिन  । 
तावुभौ  नर  शादूŊलौ  राजपुũा  विनİȽतौ  ॥  २७  ॥ 

ȕद्  दशŊन  कृतोत्  साहौ  लƾां  भ˝ी  कįरˈतः   । 
हȕा  च  समरे  रौūं  रावणं  सहबाɀवम्  ॥  २८  ॥ 

राघव˔ां  वरारोहे  ˢां  पुरी ं नयते  Ŭुवम्  । 
यȅु  रामो  िवजानीया  दिभǒान  मिनİȽते  ॥  २९  ॥ 

Ůीित  सǣननं  त˟  Ůदातंु  ȕिमहाहŊिस  । 
सािभवीƙ  िदशः   सवाŊ  वेǻुद्  Ťथन  मुȅमम्  ॥  ३०  ॥ 
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मुƈा  व˓ाद्  ददौ  म˨ं  मिणमेतं  महाबल  । 
Ůितगृ˨  मिणं  िदʩं  तव  हेतो  रघूȪह  ॥  ३१  ॥ 

िशरसा  तां  ŮणʄायाŊ  मह  मागमने  ȕरे  । 
गमने  च  कृतोȖाह  मवेƙ  वर  विणŊनी  ॥  ३२  ॥ 

िववधŊमानं  च  िह  मा  मुवाच  जनकाȏजा  । 
अŵु  पूणŊ  मुखी  दीना  बा˃  संिदƭ  भािषणी  ॥  ३३  ॥ 

ममोȋतन  सʂाȶा  शोक  वेग  समाहता  । 
हनुमन्  िसह  सƾाशा  वुभौ  तौ  रामलƘणौ  । 
सुŤीवं  च  सहामाȑं  सवाŊन्  Űूया  ˨नामयम्  ॥  ३४  ॥ 

यथा  च  स  महाबाŠर्  मां  तारयित  राघवः   । 
अ˝ाद्  दु:खाɾु  संरोधात्  ȕं  समाधातु  महŊिस  ॥  ३५  ॥ 

इमं  च  तीŴं  मम  शोक  वेगं 
रƗोिभरेिभः   पįरभȖŊनं  च  । 
Űूयाˑु  राम˟  गतः   समीपं 
िशवʮ  तेऽȰाˑु  हįर  Ůवीर  ॥  ३६  ॥ 

एतत्  तवायाŊ  नृप  राज  िसंह 
सीता  वचः   Ůाह  िवषाद  पूवŊम्  । 
एतǄ  बुद्Ȱा  गिदतं  मया  ȕं 
ŵȠș  सीतां  कुशलां  समŤाम्  ॥  ३७  ॥ 

इȑाषő  ŵीमūामायणे  वाʝीकीये  आिदकाʩे  सुȽरकाǷे  सɑषिʼतमः   
सगŊः   ॥  ६७  ॥ 



 

5 
 

 


